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A. kadangi Lenkijos Respublikos generalinis prokuroras pateiké prasyma atSaukti Europos Parlamento
nario Jarostawo Leszeko Walesos parlamentinj imunitetg siekiant imtis teisiniy veiksmy dél jtarimo
padarius nusizengima;

B. kadangi Generalinio prokuroro prasymas susijes su byla dél jtarimo padarius nusizengimg pagal Nusi-
zengimy kodeksg (1971 m. geguzés 20 d. jstatymas) ir Keliy eismo taisykles (1997 m. birzelio 20 d.
jstatymas), susijusj su 2011 m. rugséjo 2 d. Lenkijoje jvykusiu eismo jvykiu, kuriame dalyvavo Jarostaw
Walesa ir kurio metu pastarasis buvo sunkiai suZzeistas;

C. kadangi pagal Protokolo dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 9 straipsnj Europos Parlamento
nariai naudojasi savo valstybés teritorijoje — imunitetais, kurie toje valstybéje yra suteikiami parlamento
nariams;

D. kadangi Jarostaw Leszek Walgsa atsisaké teikti paaiskinimus Teisés reikaly komitetui, ta¢iau nurodg, jog
jis pageidauty, kad $io klausimo nagrinéjimas biity kuo grei¢iau baigtas, ir mano, kad jo imunitetas
turéty bati atSauktas;

E. kadangi dél imuniteto atSaukimo ar neatSaukimo Siuo klausimu sprendzia tik Parlamentas; kadangi
Parlamentas gali pagristai atsiZvelgti i EP nario pozicijg priimdamas sprendimag dél imuniteto atSaukimo
ar neatSaukimo (1);

F.  kadangi atsizvelgiant | nurodytus faktus ir paaiskinimus, pateiktus Teis¢s reikaly komitetui, matyti, kad
jtariami veiksmai tiesiogiai ir akivaizdZiai nesusij¢ su Jarostawo Leszeko Walesos, kaip Europos
Parlamento nario, pareigomis;

G. kadangi Jarostaw Leszek Walesa atlikdamas veikg nevykdé savo kaip Europos Parlamento nario pareigy;

—

nusprendzia atSaukti Jarostawo Leszeko Walgsos imuniteta;

2. paveda Pirmininkui nedelsiant perduoti §j sprendimg ir atsakingo komiteto prane$imag kompetentingai
Lenkijos institucijai ir Jarostawui Leszekui Walesai.

(") Byla T-345/05 A. N. Mote pries Parlamentg, 2008 m. rink., Il tomas, 2849 p., 28 dalis.
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(2013/C 353 E/24)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2012 m. balandzio 27 d. Koblenco (Vokietija) vyriausiojo prokuroro praSyma, kuriame
praSoma atSaukti Birgit Collin-Langen imuniteta sickiant imtis teisiniy veiksmy dél jtarimo padarius
baudziamaja veikg ir kuris buvo paskelbtas 2012 m. birzelio 14 d. plenariniame posédyje,

— i8klauses Birgit Collin-Langen paaiskinimus, kaip nurodyta Darbo tvarkos taisykliy 7 straipsnio 3 dalyje,
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atsizvelgdamas | Protokolo Nr. 7 dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 8 ir 9 straipsnius bei
1976 m. rugséjo 20 d. Akto dél atstovy j Europos Parlamentg rinkimy remiantis tiesiogine visuotine
rinkimy teise 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos Teisingumo Teismo 1964 m. geguzes 12 d., 1986 m. liepos 10 d.,
2008 m. spalio 15 d. ir 21 d., 2010 m. kovo 19 d. ir 2011 m. rugsé¢jo 6 d. sprendimus (%),

atsizvelgdamas j Vokietijos Federacinés Respublikos Konstitucijos (vok. Grundgesetz) 46 straipsni,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 6 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsni,

atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesima (A7-0229/2012),

kadangi vyriausiasis prokuroras pateiké prasyma atSaukti Europos Parlamento narés Birgit Collin-Langen
parlamentinj imunitetg siekiant imtis teisiniy veiksmy dél jtarimo padarius baudziamajg veika;

kadangi vyriausiojo prokuroro prasymas susijes su byla dél jtarimo padarius baudziamaja veika pagal
Vokietijos baudziamojo kodekso 331 paragrafg, kuriame itvirtinta, kad ,pareigiinas arba asmuo, specia-
liai jgaliotas eiti pareigas valstybés tarnyboje, kuris eidamas tarnybos pareigas reikalauja sau arba
tretiesiems asmenims naudos, priima paZada ja gauti arba j3 gauna, baudziamas laisvés atémimu iki
trejy mety arba pinigine bauda®;

kadangi pagal Protokolo dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 9 straipsnj Europos Parlamento
nariai naudojasi savo valstybés teritorijoje — imunitetais, kurie toje valstybéje yra suteikiami parlamento
nariams;

kadangi pagal Vokietijos Konstitucijos 46 straipsnio 2 dalj Bundestago narys be Bundestago sutikimo
negali bati traukiamas atsakomybén dél baudziamosios veikos, iSskyrus atvejus, kai jis uZztinkamas
bedarantis nusikaltima arba suimamas kit dieng po nusikalstamos veikos jvykdymo;

kadangi dél $iy priezas¢iy norint testi bylos prie§ Birgit Collin-Langen nagrinéjima bitinas Parlamento
sprendimas atSaukti Birgit Collin-Langen parlamentinj imuniteta;

kadangi Birgit Collin-Langen pateiké paaiskinimus Teisés reikaly komitetui ir paprasé, kad $io klausimo
nagrinéjimas bty kuo greiciau baigtas, ir pareiské, kad jos imunitetas turéty biiti atSauktas;

kadangi dél imuniteto atSaukimo ar neatSaukimo $iuo klausimu sprendzia tik Parlamentas; kadangi
Parlamentas gali pagristai atsizvelgti | EP nario(-és) pozicija priimdamas sprendimg dél imuniteto
atSaukimo ar neatSaukimo (?);

kadangi Birgit Collin-Langen yra Europos Parlamento naré nuo 2012 m. kovo 17 d;

Byla 101/63, A. Wagner pries ]. Fohrmann ir A. Krier, 1964 m. rink., 195 p., byla 149/85 R. Wybot pries E. Faure ir kt.,

1986 m. rink., 2391 p., byla T-345/05 A. N. Mote pries Parlamentg, 2008 m. rink., Il tomas, 2849 p., sujungtos bylos
C-200/07 ir C-201/07 A. L. Marra pries E. De Gregorio ir A. Clemente, 2008 m. rink., I tomas, 7929 p., byla T-42/06 B.
Gollnisch pries Parlamentg (dar nepaskelbta teismy praktikos rinkinyje) ir byla C-163/10 A. Patriciello (dar nepaskelbta
teismy praktikos rinkinyje).

Byla T-345/05 A. N. Mote pries Parlamentg, 2008 m. rink., Il tomas, 2849 p., 28 dalis.
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. kadangi nurodyti faktai susije su 2006—2008 m. laikotarpiu ir atsizvelgiant | paaiSkinimus, pateiktus
Teisés reikaly komitetui, matyti, kad jtariami veiksmai tiesiogiai ir akivaizdZiai nesusije su Birgit Collin-
Langen, kaip Europos Parlamento narés, pareigomis;

J.  kadangi Birgit Collin-Langen atlikdama veikg nevykdé savo kaip Europos Parlamento narés pareigy;
K. kadangi aikinamojoje dalyje nurodyti faktai rodo, kad nekalbama apie fumus persecutionis atvejj,
1. nusprendzia atSaukti Birgit Collin-Langen imunitetg;

2. paveda Pirmininkui nedelsiant perduoti § sprendimg ir atsakingo komiteto pranesimg atitinkamoms
Vokietijos Federacinés Respublikos valdzios institucijoms ir Birgit Collin-Langen.
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